
ಇನ್ನು  ಪುಟಿ್ಟ ಸದಿರಯ್ಯ   

 

1. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page No. 70.  

2. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 1, Pooja Tatva, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page No. 99. 

3. Ref.: Samagra Dasa Sahitya, Samputa 3.2 published by Kannada & Culture 

Dept, Govt of Karnataka, Bengaluru, page No. 08.     

4. Note: This song is not available in the books of Prof. S.K. Ramachandra Rao 

and also in the books of Gorebala Hanumantha Rayaru.  

5. Note: Lyrics given without highlights are as per Ref. 1.  The wordings in Ref. 2 

are different and are given in green highlights.  The wordings in Ref. 3 are 

same as in Ref. 2.  The wordings in Ref. 2 seem to be more apt.  

6. Note: Ankita is different in both these books.  We have considered Ref.2 as 

standard and taken that Ankita for listing.  

7. Note: Singer has followed lyrics as in Ref. 1.   

 

ರಾಗ: ರೇಗುಪಿ್ತ     ತಾಳ: ಝಂಪೆ  

 

ಇನ್ನು  ಪುಟಿ್ಟ ಸದಿರಯ್ಯ , ಪುಟಿ್ಟ ಸಿದಕೆ ಪಾಲಿಸಯ್ಯ  

ನನು  ದಯ್ದಿ ತಾರಿಸಯ್ಯ       || ಪ || 

 

ನಿನು  ಪಾದಾಂಭುಜವ ನಂಬಿದೆನ್ನ ರಘುಪತಿಯೆ 

ಬೆನ್ನು ಬಿದೆೆ ನ್ನ ಭವಬಂಧನವ ಬಿಡಿಸೊ      || ಅಪ || 

  

ಅಮರೇಾಂದರ ವಂದಿತನೆ ಅನಂತಮಹಿಮನೆ 

ಕಮಲಸಖತೇಜಕರನೆ 

ಅಮಿತಲೋಹಿತನೆ ನಿೋ ಕಾಮಿತವರದನೆ 

ವಿಮಲ ವಿಭೋಷಣಗೊಲಿದ ದಯ್ದಿಾಂದಲೆನು       || 1 || 

 

ಅಜಮಿಳ ಅಾಂಬರಿೋಷ ಅಕ್ರರ ರ ನಾರದಗೆ 

ಗಜರಾಜ ಗಿರಿಜೇಶಗೆ 
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ಅಜ ಧ್ರರ ವ ಅರ್ಜುನಗೆ ನಿಜಭಕರ  ಪರ ಹ್ಲಾ ದಗೆ 

ದಿಿ ಜಗೆ ರುಕಾಮ ಾಂಗದಗೆ ಒಲಿದ ದಯ್ದಿಾಂದಲೆನು       || 2 || 

 

ಎಾಂದೆಾಂದಿಗೆ ನಿನು  ಪಾದವೆನಗೆ ನೆಲೆಯಾಯಿತು 

ಅಾಂದು ನಿನು  ಪಾದಭಜನೆ 

ಎಾಂದಿಗೆ ನಿನು  ಪಾದ ಪ್ತಡಿಸಿ ಸಲಹೋ ಸಿ್ವ ಮಿ 

ಅಾಂದು ಅಾಂಜನೆಕಂದಗೊಲಿದ ದಯ್ದಿಾಂದಲೆನು       || 3 || 

 

ಅವರಂತೆ ನಾನಲಾ  ಅವರ ದಸರ ದಸ 

ಸವರಿ ಬಿಸುಟೆನು  ದೋಷ 

ಪಾವನು  ಮಾಡಯ್ಯ  ಪುಾಂಡರಿೋಕವರದನೆ 

ಅವಸರಕೆ ದ್ರರ ಪದಿಗೆ ಒಲಿದ ದಯ್ದಿಾಂದಲೆನು       || 4 || 

 

ಅಾಂತರಂಗದುಬಬ ಸವು ನಿನಗೆ ಉಸಿರುವೆ ನಾನ್ನ 

ಸಂತಸದಿ ಗೌತಮನ ಸತಿ ಸಲಹಿದೆ 

ಸಂತತ ನಿನು  ಭಕಿರನ್ನ ಪಾಲಿಸುವ 

ಕಂತುಪ್ತತ ನಮಮ  ಸಿರಿ ಪುರಂದರ ವಿಠಲ      || 5 || 

 

Note: Lyrics given below are as per Ref. 2.  These wordings seem to be more apt. 

 

ರಾಗ: ರೇಗುಪಿ್ತ     ತಾಳ: ಅಟ  

 

ಇನ್ನು  ಪುಟಿ್ಟ ಸದಿರಯ್ಯ  ಪುಟಿ್ಟ ಸಿದಕೆ ಪಾಲಿಸಯ್ಯ  

ಎನು  ದಯ್ದಿ ಪಾಲಿಸಯ್ಯ       ll ಪ ll 

 

ನಿನು  ಚರಣಾಂಬುಜವ ನಂಬಿದೆನೊ ಶ್ರ ೋ ಹರಿಯೆ 

ಬನ್ನು  ಬಿದೆೆ ನ್ನ ಭವಬಂಧನವ ಬಿಡಿಸಯ್ಯ       ll ಅಪ ll  

 

ಅಮರೇಾಂದರ ವಂದಿತನೆ ಅನಂತಮಹಿಮನೆ 

ಕಮಲಸಖಾನಂತಕರನೆ        



ಕಮಲಾಯ್ತಾಾಂಬಕನೆ ಕಾಮಿತದಯ್ಕನೆ 

ವಿಮಲ ಗುಣ ವಿಭೋಷಣಗೆ ಒಲಿದ ದಯ್ದಿಾಂದಲೆನು       ll ೧ ll   

 

ಅಜಮಿಳ ಅಾಂಬರಿೋಷ ಅಕ್ರರ ರ ವಿದುರಗೆ 

ಗಜರಾಜ ಗಿರಿಜೇಶಗೆ  

ನಿಜಭಕಿ ಪರ ಹ್ಲಾ ದ ಅಜ ಧ್ರರ ವ ಅರ್ಜುನಗೆ 

ದಿಿ ಜ ಸುತ ರುಕಾಮ ಾಂಗದರಿಗೊಲಿದ ದಯ್ದಿಾಂದಲೆನು       ll ೨ ll  

 

ಅವರಂತೆ ನಾನಲಾ  ಅವರ ದಸರ ದಸ 

ಸವರಿ ಬಿಸುಟೆನು  ದೋಷ  

ಪವಿತರ ನು  ಮಾಡಯ್ಯ  ಪುಾಂಡಲಿೋಕ ವರದನೆ 

ಅವಸರಕೆ ದ್ರರ ಪದಿಗೆ ಒಲಿದ ದಯ್ದಿಾಂದಲೆನು       ll ೩ ll  

 

ಎಾಂದೆಾಂದು ನಿನು  ಪಾದವೆನಗೆ ನೆಲೆಯಾಯಿತು 

ಎಾಂದೆಾಂದು ನಿನು  ನಾಮಭಜನೆ  

ಎಾಂದೆಾಂದು ನಿೋಯೆನು  ಬಿಡದೆ ಪಾಲಿಸೊ ಸಿ್ವ ಮಿ  

ಅಾಂದು ಅಾಂಜನೆಕಂದನಿಗೆ ಒಲಿದ ದಯ್ದಿಾಂದಲೆನು       ll ೪ ll  

 

ಅಾಂತರಂಗದುಬಬ ಸವ ಅಯ್ಯ ೋ ನಿನಗುಸಿರುವೆನ್ನ 

ಚಾಂತೆಗಳ ಪರಿಹರಿಸೊ  

ಸಂತತ ಪಾಲಿಸೊ ಪುರಂದರ ವಿಠಲನೆ 

ಚಾಂತಿಪ ಗೌತಮನ ಸತಿಗೆ ಒಲಿದ ದಯ್ದಿಾಂದಲೆನು       ll ೫ ll  

 

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟ್ಟಪಪ ಣಿ:  

 

ತಾರಿಸು = ದಟ್ಟಸು, ಉದಾ ರ ಮಾಡು, ಪಾರುಗಾಣಿಸು 

ಬೆನ್ನು  ಬೀಳು = ಮೊರೆಹೋಗು  

ಅಮರೇಂದರ  = ದೇವಾಂದರ . 

ಕಮಲಸಖ = ಸೂಯ್ು 

ಕಮಲಾಸಖಾನಂತಕರನೆ = ಸೂಯ್ುನಂತೆ ಅನಂತ ಕಿರಣಗಳುಳಳ ವನೆ 



 

ಅೇಂಬರಿೀಷ :— ಸೂಯ್ುವಂಶದ ವೈವಸಿ ತ ಮನ್ನವಿನ ಮಗನಾದ ನಾಭಾಗನ ಮಗನ್ನ. ಇವನ್ನ 

ಭಕಿಾಗೆರ ೋಸರ; ಏಕಾದಶ್ ವರ ತ ಪರಾಯ್ಣನ್ನ.  ದುರ್ವುಸ ಋಷಿಗಳು ಇವನ ವರ ತ ಕೆಡಿಸಬೇಕೆಾಂದು 

ಬಂದರು, ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಚಕಾರ ಯುಧಕೆೆ  ಹೆದರಿ ದೇವಲೋಕಕೆೆ  ಓಡಿ ಹೋದರು. ಅಾಂಬರಿೋಷನನ್ನು  

ಮೊರೆಹಕೆ್ಕ  ಚಕರ ಘಾತದಿಾಂದ ಉಳಿದುಕಾಂಡರು. (ಭಾಗವತ ೯-೪). 

 

ವಿದುರ :— ವಿಚತರ ವಿೋಯ್ುನ ಹೆಾಂಡತಿಯಾದ ಅಾಂಬಿಕೆಯ್ ದಸಿಯ್ ಮಗ; ವದರ್ವಯ ಸರ 

ಅನ್ನಗರ ಹದಿಾಂದ ಜನಿಸಿದವ; ಯ್ಮನ ಅಾಂಶಸಂಭೂತ; ಮಹ್ಲವಿಷ್ಣು  ಭಕಿ  ಮತಿು  ಜ್ಞಾ ನಿ. 

ಶ್ರ ೋಕೃಷು ನ್ನ ಸಂಧಾನಕೆಾ ಗಿ ಹಸಿಿನಾವತಿಗೆ ಹೋದಗ, ದುಯ್ೋುಧನನ ಅರಮನೆಯ್ನ್ನು  ಬಿಟಿ್ಟ  

ಈತನ ಆತಿಥ್ಯ  ಪಡೆದನ್ನ. ಈತ ಪಾಾಂಡವರಿಗೆ ಯಾರ್ವಗಲೂ ಅನ್ನಕ್ರಲನಾಗಿದೆ . (ಮಹ್ಲಭಾರತ 

- ಆದಿಪವು). 

 

ಗಿರಿಜೇಶಗೆ ಒಲಿದ :— ರುದರ ದೇವರಿಗೆ ವಿಷ್ಣು  ಒಲಿದ ಹಲರ್ವರು ಸಂದಭುಗಳಿವೆ. (ಭಸ್ವಮ ಸುರನ 

ಕಥೆ; ಬಾಣಸುರನ ಕಥೆ ಇವು ಈ ವಿಷಯ್ವನ್ನು  ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳುತಿವೆ.) 

 

ಅರ್ಜಥನ = ಚಂದರ ವಂಶದ ಪಾಾಂಡುರಾಜ-ಕ್ಕಾಂತಿಯ್ರ ಮಗ. ದೇವಾಂದರ ನ ಅಾಂಶದಿಾಂದ 

ಹುಟಿ್ಟ ದವ. ಪರ ಸಿದಾ  ಕೃಷು ಭಕಿ ; ಇವನ ಕಾರಣದಿಾಂದಲೇ ಭಗವದಿಗ ೋತೆ ಹುಟಿ್ಟ ತು. 

 

ದಿಿ ಜಸುತ = ಕ್ಕಚೇಲ (ಸುದಮ). 

 

ಪುೇಂಡರಿೀಕ = ಒಬಬ  ಬಾರ ಹಮ ಣ. ಸಕಲಶಾಸಿ ರವಿಶಾರದ. ನಾರಾಯ್ಣನ ಸರ್ೋುತಿಮತಿ ದ 

ವಿಷಯ್ರ್ವಗಿ ನಾರದನ ಕ್ರಡ ರ್ವದಮಾಡಿದನ್ನ. ಇವನ್ನ ಅಾಂಬರಿೋಷನ ಗೆಳೆಯ್. 

ಅಧಮಾುಚರಣೆಯಿಾಂದ ಪತಿತನಾಗಿ ಪಾರ ಯ್ಶಿ್ ತಿ  ಹಾಂದಿ, ಮಾಂದೆ ಪರಮಾತಮ ನ ಅಪರೋಕ್ಷ 

ಜ್ಞಾ ನದಿಾಂದ ಮೊೋಕ್ಷ ಪಡೆದನ್ನ. (ಭಾರತ ಅನ್ನಶಾಸನ, ೧೮೩). 

 

ಅವಸರ = ಪರ ಸಂಗ. 

ಅೇಂಜನೆ ಕಂದ = ಹನ್ನಮಂತ. 

ಉಬಬ ಸ = ಸಂಕಟ. 

ಗೌತಮನ ಸತಿ = ಅಹಲೆಯ . 

 

Classification: Keerthane  

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: Pooja Tatva, binnaha  



Sub-Category: huttu, daya, rama, bhava, indra, Narayana, Vishnu, Ananta, padma, 

surya, Vibhishana, ajamila, ambarisha, prahallada, brahmana, Dhruva, brahma, 

pandava, arjuna, rukmangada, bhajane, hanuma, pundarika, draupadi, olume, 

goutama, rushi, muni, ahalya, manmatha,  

Pravachana: NA  

Explanation: NA 

 


